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English
What made you quit
As though from the pressure
With babies in the house
No wonder shooting each other

When the soldiers attacked her
Nobody knew she would resist
I can really say she survived
Together are the allied

She's lonely, she wants to garden
At a safe distance from the front door
An indoor day care center
She feels done for and

|: Chorus :|

What nice graphics

Frech
Qu'est-ce qui vous a fait quitter
Comme si de la pression
Avec des bébés dans la maison
Pas étonnant de se tirer dessus

Quand les soldats l'ont attaquée
Personne ne savait qu'elle résisterait
Je peux vraiment dire qu'elle a survécu
Ensemble sont les alliés

Elle est seule, elle veut jardiner
À une distance de sécurité de la porte d'entrée
Un centre de garderie d'intérieur
Elle se sent fait pour et

|: Chœur :|

Quels beaux graphismes

German
Was machte sie beenden
Als ob aus dem Druck
Mit Babies im Haus
Kein Wunder, schießen einander

Als die Soldaten Sie angegriffen haben
Niemand wusste, dass Sie widerstehen würde

Ich kann wirklich sagen, Sie überlebte
Zusammen sind die Alliierten

Sie ist einsam, Sie will Garten
In sicherer Entfernung von der Haustür
Ein Indoor-Day Care Center
Sie fühlt sich erledigt und

|: Chor :|

Was für schöne Grafiken

Dutch
Wat maakte je stoppen
Alsof van de druk
Met baby's in het huis
Geen wonder dat schieten elkaar

Toen de soldaten aangevallen haar
Niemand wist ze zich zou verzetten tegen
Ik kan echt zeggen dat ze overleefd
Samen zijn de geallieerden

Ze is eenzaam, ze wil naar tuin
Op een veilige afstand van de voordeur
Een indoor kinderdagverblijf
Ze voelt gedaan voor en

|: Koor :|

Wat mooie graphics

Itlalian
Cosa ti ha fatto uscire
Come se dalla pressione
Con i bambini in casa
Nessuna meraviglia sparare a vicenda

Quando i soldati la attaccarono
Nessuno sapeva che avrebbe resistito
Posso davvero dire che è sopravvissuta
Insieme sono gli alleati

Lei è sola, vuole giardino
Ad una distanza di sicurezza dalla porta 
d'ingresso
Un centro di cura di giorno interno
Si sente fatto per e
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|: Coro :|

Che bella grafica

Spanish
¿Qué te hizo renunciar?
Como si de la presión
Con los bebés en la casa
No es de extrañar disparar entre sí

Cuando los soldados la atacaron
Nadie sabía que se resistiría
Realmente puedo decir que sobrevivió
Juntos son los aliados

Ella está sola, quiere jardín.
A una distancia segura de la puerta principal
Un centro de atención diurna interior
Se siente hecho por y

|: Coro :|

Qué bonitos gráficos

Portuguese
O que te fez desistir
Como se a partir da pressão
Com bebês na casa
Não é de se espantar atirando

Quando os soldados a atacaram
Ninguém sabia que ela resistiria.

Eu posso realmente dizer que ela sobreviveu
Juntos são os aliados

Ela está sozinha, quer jardinar.
A uma distância segura da porta da frente
Um centro de creches indoor
Ela se sente feito para e

|: Coro :|

Que belos gráficos

Turkish
Bırak yaptırdın
Sanki üzerinden baskı
Evde ile bebekler
Hayır şaşkınlık birbirine çekim

Ne zaman askerler tarafından saldırıya uğradı
Kimse o karşı koyardı biliyordum
O hayatta kaldı söyleyebiliriz
Müttefik birlikteyiz

Yalnız, o istediği için Bahçe
Güvenli bir mesafede ön kapıdan
Bir kapalı bakım merkezi
İçin yapılır hissettiğini ve
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Ne güzel grafikler
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